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TURKIYE BUYUK MILLET MECLisj BASKANLIGINA

Disigleri Bakanhgi'nca hazirlanan ve Baskanligimza arz Bakanlar Kurulu’nca
10/6/2002  tarihinde kararlastirilan "Sinragan  Orgiitli Suglara Karg: Birlesmis Milletler
Sézlesmesine Bk Insan Ticaretinin, Ozellikle Kadm ve Cocuk Ticaretinin Onlenmesine,
Durdurulmasina  ve Cezalandinimasina Tiskin Protokolun Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasar" ile gerekgesi ilisikte génderilmistir,
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SINIRASAN ORGUTLU SUCLARA KARSI BIRLESMIS§ MILLETLER SOZLESMESINE EK
INSAN TICARETININ, OZELLIKLE KADIN VE COCUK TiCARETININ ONLENMESINE,
DURDURULMASINA VE CEZALANDIRILMASINA iLiSKiN PROTOKOLUN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

Madde 1- Birlesmis Milletler ¢ercevesinde 12-13 Aralik 2000 tarihlerinde Palermo'da diizenlenen
konferagsta kabul edilen "Siniragan Orgitlii| Suglara Karsi Birlesmis Milletler Sézlesmesi’ne Ek Insan
Ticaretifin, Ozellikle Kadin ve Cocuk Ticargtinin Onlenmesine, Durdurulmasina ve Cezalandinilmasina
fligkin Protokol"un onaylanmast uygun bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3- Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu yilriitiir.

s

BULENT ECEVIT I
BASBAKAN Ry

oK — ——
T "L‘ -——H?i;wu < M.YILMAZ k %WNSVZ/

: ] L
M Bak.ve Bagb.Yrd. Devist Bak.ve Bagh.Yrd. Deviet Bak.ve Bagh.Yrd. Bakam

ey

F.BAL
Deviet Bakam

N. VEN

Digtl,”
ot Bakapt ]

f ﬁ é/%
 GARMAKOBLU
/ Milli Sa 2 Bakan

LEOSTANCIOGLU

Tanm ve Kdyigler Bakant

o

MLTALAY
Katiic Bakant

Dosya No.

101-488

CIR




GEREKCE

Giiniimuzde kuresellesmenin ve serbest piyasa ekonomisine dayanan iilkelerararas:
iligkilerin kaydettigi hizh gelisme, orgitli sug gruplarinin birden fazla iitkede yiirittikleri
faaliyetlerinin de artmasina elverigli bir zemin hazirlamis, bu baglamda uyugturucu
kagakegiligs, gogmen kagakglhgx insan ticareti ve silah kagakgihi1 gibi olgularla geregi gibi
mucadq‘le edebilmek igin uluslararasi 1§b1rhg1mn oneml daha da artmigtir.

Bu ihtiyag dogrultusunda Blrle§mls Milletler (BM) ¢ercevesinde miizakere edilerek
sonuglandirtlan Siniragan Orgitli Suglara Karst BM Sozlesmesi ve eki Insan Ticaretinin,
C)zelhki)e Kadin ve Cocuk Ticaretinin Onlenmesine, Durdurulmasina ve Cezalandinlmasina
Iligkin Protokol, 12-13 Aralik 2000 tanhlermde Italya'nin Palermo kentinde diizenlenen bir
konferapsla BM liyesi ulkelerin imzasina agilmis ve iilkemiz tarafindan da 1mza1anm1§t1r.

Symiragan Orgiitlis Suglara Karst BM Sozlesmesi'me Ek Insan Ticaretinin, Ozellikle
Kadin ve Cocuk Ticaretinin Onlenmesine, Durdurulmasina ve Cezalandinlmasma Iliskin
Protokoll, amilan Sozlesme'yle birlikte yommlanacak olup, insan ticaretini, 6zellikle kadin ve
(;ocuk ticaretini dnlemek ve bununla miicadele etmek i icin kaynak, transit ve hedef ilkelerde
insan tacirlerinin cezalandiriimasi ve bu ticaretin magdurlannin uluslararasi diizeyde tamnmas
insan haklanmn korunmast dahil, 6nlei‘nler almmasm1 ongormektedir.

Bu Protokol, bugiine kadar uluslararasi diizeyde bu konuda kabul edilmis en ileri
diizenlemedir. I¢ mevzuatimiz, sozlesmede yeralan yikiimliliklerin yerine getirilmesine
elverigli olup, sézlesme hiikiimleri uygulamada adli ve giivenlik makamlanmizin gorev ve
yetkilerini olumsuz etkileyecek herhangu bir husus igermemektedir.

Bu Protokol'un, tlkemizin de maruz kaldif, insan ticaretine yonelik orgitli sug
faahyetfenne kars1 adli ve giivenlik rqakamlanmlzm gosterdigi ¢abalan uluslararas: 1$b1r11g1
yoluyla giiglendirmesi beklenmektedir.
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SINIRASAN ORGUTLU SUGLARA KARSI BIRLESMIS MILLETLER
SOZLESMESI’NE EK INSAN TIQARETIN]N OZELLIKLE KADIN VE COCUK
TiCARETININ ONLENMESIN E, DURDURULMASINA VE
CEZALANDIRILMASINA ILISKIN PROTOKOL

Giris

Bu Protokole Taraf Devletler,

insan ticaretini, ozellikle kadin ve gocuk ticaretini 6nlemek ve bununla miicadele
etmek igin atilacak etkin adimlarin kaynak, transit ve hedef ilkelerde insan tacirlerinin
cezalandgnlmam ve bu ticaretin magdurlarmin uluslar aras1 diizeyde taninmug insan haklarimn
korunmam dahil, 6nlemler igeren kapSamh bir uluslar aras1 yaklagim gerektirdigini beyan
ederek,

insanlarin, ozellikle kadinlarm ve gocuklann istismariyla miicadele etmek igin
kurallart ve uygulanabilir énlemleri igeren gesitli uluslararasi belgelerin bulunmasina ragmen
insan tlcgretlm tiim yonleriyle ele alan evrensel bir diizenlemenin mevcut olmadigl gergegini
gozonunqie tutarak, ,

Hu tiir bir diizenlemenin olmama51 halinde, insan ticaretine kars1 savunmasiz
dummdagq kisilerin yeterli derecede korunmayacaklarindan endigse duyarak,

Smiragan Orgiitli suglara karsi kapsamh bir uluslararast sozlesmenin ayrintth bir
sekilde haz1rlanma51 ve digerlerinin yam sira, kadin ve gocuk ticaretini ele alan uluslararasi
bir bel gEmn ayrintth  olarak haznrlam;;ml goriigmek amaciyla, Birlesmis Milletler Genel
Kurulw’nun agik katihml hukumetlermram bir ad-hoc komite kurulmasina karar verdigi, 9
Aralik 1998 tarih ve 53/111 sayili Genel Kurul karannt hatirlayarat,

Sﬂmragan Orgiitlii Suglara Kargt Birlesmis Milletler Sozlesmesi’ne, insan ticaretinin,
ozellikle: kadin ve ¢ocuk ticaretinin onlenmesi, durdurulmast ve cezalandmimas: igin
uluslararpst bir belgenin eklenmesinin, bu sugu onlemede ve bu sugla mucadelede faydals
olacaging kanaat getirerek, '

Asagidaki hususlarda anla§mz§ljczr'd17‘.
L Genel hiikiimler

 Madde 1
- Strasan Orgiithi Suglara Kars: Birlesmis Milletler Sozlesmesi’yle iligkisi

1. Bu Protokol, Siniragan Orgﬂtlﬁi Suglara Karst Birlesmis Milletler Sozlesmest’ne ektir.
Bu Protdkol Sozlesme’yle birlikte yorumlanacaktir.

2. Bu Protokol’de aksine hitkiim bulunmadikga, Sozlesme’de yer alan hikumler bu
Protokol igin de gegerli olacaktir.

3. Bu Protokol’un 5. maddesmde belirtilen suglar, Sozlesme uyarmca belirlenmig suglar
olarak kiabu edilecektir.
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Madde 2
Amag

Bu Protokol’un amaglari sunlardir:

(qi) Kadin ve gocuklara 6zel 6nem verilerek, insan ticaretini 6nlemek ve miicadele
etmek,

(b)  Bu tir ticaretin magdurlarini, onlarin insan haklarina butiniyle saygr
gosterer¢k korumak ve onlara yardim eﬁmek

(¢)  Buamaglara erigebilmek igin Taraf Devletler arasindaki isbirligini geligtirmek.

Madde 3

Tarnmlar

Bu Protokol’un amaglari bakimimdan:

(&) “Insan ticareti”, kuvvet kullanarak veya kuvvet kullanma tehdidi ile veya diger bir
bigimde |zorlama, kagirma, hile, aldatma, niifuzu kotitye kullanma, kisinin garesmhgmden
yararlamma veya bagkasi {izerinde denetlm yetkisi olan kigilerin rizasim kazanmak igin o
kisiye veya baskalarina kazang veya (;xkar saglama yoluyla kisilerin istismar amagl temini, bir
yerden bir yere tasinmast, devredilmeéi, barindinlmas: veya teslim alinmast anlammna gelir.
Istismar . terimi, asgari olarak, baskalanmin fuhugunun istismar edilmesini veya cinsel
istismarip bagka bigimlerini, zorla ¢ahisirmayr veya hizmet ettirmeyi, esareti veya esaret
benzeri lzkygulamalarl, kullugu veya organlarin alinmasini igerecektir.

(b) Insan ticaretinin (a) bendinde belirtilen yontemlerden herhangi biriyle yapilmis
olmast hjp.linde, magdurun bu istismara razi olup olmamasi durumu degistirmeyecektir.

(¢) Bu maddenin (a) bendinde ongoriilen yontemlerden herhangi birini igermese bile,
gocugury; istismar amag;h temini, bir yerden bir yere taginmasi, devredilmesi, banndlrllma51
veya tesﬁm alinmasi “insan ticareti” olarak kabul edilecektir.

(gi) Onsekiz yasinin altindaki herkes “cocuk” kabul edilecektir.

Madde 4
Kapsam

Bu Protokol, metinde bagka turli belirtilmedikge, mahiyetleri itibariyle siur agan
mtehkte olduklari ve suga orgitla h)lr su¢ grubu karigtig1 takdirde, bu Protokol’'un S.
maddesmde belirtilen suglarin  6nlenmesi, sorusturulmasi ve kovugturulmasinda ve sug
magdurlarinin korunmasinda uygulanir. -

- Madde 5
szzg haline getirme

1. Her Taraf Devlet bu Protoﬂcol un 3. maddesinde belirtilen eylemlerin kasten
gerQekle§t1r11m651 halinde cezalandxrllma]arml termnenu;‘gereldl yasal ve diger onle
lacaktw : .




2. Her Taraf Devlet, asagidaki eylemlerm de sug sayilmalar igin gerekli yasal ve diger
onlemleri alacaktur:

(a) Kendi hukuk sisteminin temel kavramlarma bagh kalmak kaydiyla, bu
maddemal 1. fikrasi uyarinca ihdas edlleh bir sugun iglenmesine tegebbis edilmesi,

(&)) Bu maddenin 1. Fikrasi luyarmca tesis edilen bir suga, sug ortag: olarak istirak
edilmesi; | A
(¢)  Bu maddenin 1. ﬁkra51 uyarmca ihdas edllen bir sugu islemek igin bagkalarinn
orgutlerxmem veya suga tegvik ed11mesx

1. insan ticareti magdurlarmin korunmas

Madde 6
Insan ticareti magdurlarma yonelik yardim ve koruma

1. EJygun hallerde ve kendi ig¢ }pukukunun elverdigi olgiide, her Taraf Devlet, diger
onlemlefin yam: sira, insan ticaretine 11;§km yargilama iglemlerini gizli yiiriiterek insan ticareti
magdurfarinin 6zel hayatlarini ve kiml iklerini koruyacaktir.

2. Her Taraf Devlet, uygun hallen;de, kendi i¢ hukuki veya idari sisteminin insan ticareti
magdurlar lehine asagidaki olanaklari igermesini saglayacaktir:

a) Ilgili yargisal ve idari islemlef hakkinda bilgi,
lp) Ceza yargilamasimin uygun asamalarinda magdurun goris ve endigelerinin,

santklarfn savunma haklarma engel ollmayacak sekilde iler1 siiriilebilmesine ve bunlarin goz
oniine aimmasma yardim.

3. Her Taraf Devlet, uygun dururplarda sivil toplum orgutleriyle, diger ilgili kurulug,larl
ve sivil toplumun diger unsurlanyla isbirligi iginde ozellikle agagidaki hususlara iligkin
hitkiiml¢r dahil, insan ticareti mquurlarlmn fiziksel, psikolojik ve sosyal yonden
ryilesmellerini saglamak igin 6nlemler ahmp uygulanmasint degerlendirecektir:

(a) Uygun barinma olanagi,

() Insan ticareti magdurlaninin anlayabilecekleri bir dilde ¢zellikle yasal haklarina
iligkin dpmgmanhk hizmeti ve bilgi verllmesx

{c) Tibbi, psikolojik ve maddi yardxm
{d) Calisma, 6grenim ve egitim planaklan.

4. Her Taraf Devlet, bu maddei hitkiimlerini uygularken, insan ticareti magdurlarinin
yagini, finsiyetini ve uygun barnnma, egitim ve bakim dahil, 6zel ihtiyaglarini ve ozellikle
c;ocuklafrm ozel ihtiyaglarini dikkate alafcaktlr.

5. Her Taraf Devlet, kendi ulkesl icinde bulundugu strece, insan ticareti magdurlarinin
fiziksel guvenhgml saglamak i¢in ¢aba gosterecektir
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Madde 7
Insan ticareti magdurlarimn giris yapilan Devietlerdeki statiileri

1. Her Taraf Devlet, bu Protokol un 6. maddesi uyarinca alinacak onlemlere ek olarak,
uygun Hallerde, insan ticareti magdurlanmn kendi iilkesinde gegici veya daimi olarak
kalmalargna izin veren yasal veya diger uygun onlemleri almay: diigtinecektir.

2. Her Taraf Devlet, bu maddenin 1. fikrasinin hilkmiinin yerine getirilmesinde, insancil
ve merhametli yaklasimlara gereken degeri verecektir.

Madde 8
Insan ticareti magdurlarmm kendi memleketlerine donmeleri

1. }ier Taraf Devlet, kendi vatanda& olan veya diger bir Taraf Devletin iilkesine girisi
suasmda§ kendi iilkesinde daimi ikamet hakkina sahip bulunan bir insan ticareti magdurunun
geri donfisiing, o kisinin givenligini de gozeterek, sebepsiz veya makul olmayan bir gecikme
olmaksizin kolaylagtiracak ve kabul edecektir.

2. er Taraf Devletin, bir insan pcaretl magdurunu, o Taraf Devletin tlkesine girisi
sirasindg iilkesinde daimi ikamet hakkina sahip bulundugu veya vatandagt oldugu diger bir
Taraf Divlete iade etmesi halinde, bu tir bir geri gbnderme o kiginin gtivenligini, k1$mm
insan tidareti magduru olmasina yol aK;an olaylarla ilgili yasal iglemlerin durumunu ve ger
doniigin. ~ miimkiinse  gonilla olarak  yapilmasi  gerefini  gbzetmek  suretiyle
gergek]estmlecektlr ‘

3. (‘;}ms yapilan Taraf Devletin talebi tizerine, talepte bulunulan Taraf Devlet sebepsiz
veya mdkul olmayan bir geclkmeye y@l agmadan, insan ticareti magduru olan kiginin kendi
vatanda$1 olup olmadigint veya girig yapllan Taraf Devletin tlkesine giris zamaninda kendi
lilkesindg daimi ikamet hakkina sahip o _up olmadigini dogrulayacaktir.

4, Gerekli belgelerl bulunmaygn bir insan ticareti magdurunun  donusini
kolaylasilrabllmek igin, vatandagt oldugu veya girls yapllan Taraf Devletin tlkesine girisi
snasmda daimi ikamet hakkinin bul undugu Taraf Devlet, gms ‘yapilan Taraf Devletin talebi
{izerine, : kiginin seyahat etmesine veya ilkesine yeniden giris yapmasina imkan saglayacak-
gerekli s;eyahat belgelerini tanzim etmeya veya miisaadeyi vermeyi kabul edecektir.

5. Bu madde, girig yapilan Taraf Dev]etin i¢ hukukunun insan ticareti magduruna tanidig
herhangi bir hakks ortadan kaldirmayacaktir.

6. Bu madde, insan ticareti magddrlarmm doniisini kismen veya tamamen tanzim eden,
yururlu}qtekl herhangi bir ikili veya ¢ok tarafli anlagmaya veya diizenlemeye halel
getxrmey(ecektlr




. ﬁnléme, isbirligi ve diger onlemler

. Madde 9
Insan ticaretinin onlenmesi

1. Taraf Devletler, asagidaki amaglar]a, kapsaml politikalar, programlar ve diger
onlemleri olugturacaklardir:
(a) Insan ticaretini 6nlemek ve b[unun]a miicadele etmek,

(b) Insan ticareti magdurlarini, lozelhkle kadinlart ve cocuklart yeni magduriyetlerden
korumak.

2. Taraf Devletler, insan ticaretini onlemek ve bununla miicadele etmek igin, aragtirma,
bilgi ve kitle iletigim kampanyalar1 ve sosyal ve ekonomik girisimler gibi Onlemleri
uygulanfak icin ¢aba gostereceklerdir. |

3. Bu maddede yer alan pohnka]ar programlar ve diger onlemler, uygun oldugu olgide,
sivil toplum orgitleriyle, diger 11g111 kuruluslarla ve sivil toplumun diger unsurlanyla
1§b1rhgm§1 igerecektir.

4. faraf Devletler, ikili veya ¢ok tarafli isbirligi yolu da dahil, kigileri, 6zellikle de
kadmlarf ve ¢ocuklar insan ticareting karst korumasiz bir konuma digiiren yoksulluk, az
gelismislik ve firsat esitsizligi gibi olgulan gidermek icin onlemler alacak veya bu ¢nlemleri
giiglendireceklerdir.

5. "faraf Devletler, ikili ve gok tarafli igbirligi yolu da dahil olmak tzere, insan ticaretine
yol acqn, ozellikle kadinlar ve goculklar olmak tzere, kigilerin her bi¢imdeki istismarimn
artmasxrra sebep olan talebi engellemek igin egitici, sosyal ve kultirel onlemler gibi yasal
veya dlger onlemleri alacak veya guglendlreceklerdlr

- Madde 10
Bilgi degisimi ve egitim

1. Taraf Devletlerin kanun uygulayici, gogmenlikten sorumlu ve diger ilgili makamlari,
gerektiginde, kendi i¢ hukuklarma uygun olarak, asagidaki hususlarin belirlenmesinde
birbirle%?ne yardimer olmak igin bilgi degisimi yoluyla, isbirligi yapacaklardir:

(a) Baskalarina ait seyahat belgeleriyle veya seyahat belgeleri olmadan, uluslararast bir
siirt ggcen veya gegmeye tegebbils leden kisilerin insan ticareti faili veya magduru olup
olmadikiari !

2

(b) Insan ticareti amaciyla uluslararasi bir smun gegmek icin, kisilerin kullanmig
olduklari veya kullanmaya tesebbiis ettikleri seyahat belgelerinin tiirleri,

c) Magdurlarin toplanmasi ve! bir yerden bir yere tasmmasi, bu tur bir ticarette yer
‘almug k1$1ler ve gruplar arasinda kullahilan yollar ve baglantilar dahil, insan ticareti amaCIyl

Orglitli jsug gruplari tarafindan kullarulan araclar ve yontemler ve bunlari ortaya ¢ikarmak igin
alinabilecek onlemler.




2. Taraf Devletler, insan ticaretinin onlenmesinde kanun uygulayict makamlar,
gogmenlikten sorumlu gorevliler ve ilgil diger gorevlileri egitecek ve verilen egitimi
giiglendireceklerdir. Egitim, magdurlarin insan tacirlerinden korunmasi dahil, bu tir ticaretin
onlenmesinde, insan tacirleri hakkinda kanuni takipte bulunulmasinda ve magdurlarin
haklarimn korunmasinda kullantlan yéntemler tzerinde odaklanmalidir. Egitim, insan haklari
ile cocuk ve kadinlara 6zgii sorunlan gdz ontine alma geregini de hesaba katmali ve sivil
toplum orgitleriyle, diger ilgili kuruluglarla ve sivil toplumun diger unsurlariyla igbirligini
tegvik etmelidir.

3. Bilgi alan bir Taraf Devlet, bilgiyi ileten Taraf Devletin bilginin kullantmina sirlama
getirecek herhangi bir talebine uyacaktir.

Madde 11
Sinir onlemleri

1. Taraf Devletler, kisilerin serbest dolagumna iliskin uluslararast taahhiitlere bagh
kalmak kaydiyla, insan ticaretinin 6nlenmesi ve ortaya gikariimast igin gerekli olabilecek stnir
kontrollerini, miimkiin oldugu 6lgiide giiglendireceklerdir.

2. Her Taraf Devlet, ticari nakliyeciler tarafindan isletilen ulagim araglarinin, bu
Protokolun 5. maddesinde belirtilen suglarin islenmesinde kullamlmasini dnlemek igin yasal
ve diger uygun dnlemleri, miimkiin oldugu élgtide alacaktir.

3. Uygun hallerde ve uygulanmakta olan uluslararast sozlesmelere bagl kalmak
kaydiyla, bu tir dnlemler, herhangi bir nakliye sirketi veya herhangi bir ulagim aracinin sahibi
veya igletmecisi dahil, ticari nakliyecilere, yolculanmn giris yapilan Devlete girisleri igin
gerekli olan seyahat belgelerine sahip olup olmadiklarim aragtirma zorunlulugunu getirmeyi
igerecektir.

4. Her Taraf Devlet, bu maddenin 3. fikrasinda ongorilen yiikiimlalagian ihlalini
yaptirima baglamak igin gerekli 6nlemleri, kendi i¢ hukukuna uygun olarak alacaktir.

5. Her Taraf Devlet, bu Protokol’de yer alan suglarin islenmesine karigan kisilerin ilkeye
oirisinin engellenmesine veya vizelerinin iptaline olanak veren onlemleri, kendi ig hukukuna
uygun olarak, almayi degerlendirecektir.

6. Taraf Devletler, Sozlesme nin 27. maddesi sakhi kalmak kaydiyla, dogrudan iletisim
kanallart kurmak ve surdiirmek suretiyle de smur kontrol makamlar arasindaki isbirligini
giiclendirmeyi degerlendireceklerdir.

Madde 12
Belgelerin giivenligi ve kontrolii

Her Taraf Devlet, asagidaki amaglar igin gerekli olabilecek onlemleri,

‘ mjieHgga. olan
vollarla, alacaktir: ; N




(a) Verdigi seyahat veya kimlik belgelerinin kolayca kotiye kullanilamayacak ve
giiclik gekmeden tahrif edilemeyecek veya kanuna aykin sekilde degistirilemeyecek, kopya
edilemeyecek veya diizenlenemeyecek kalitede olmalarim temin etmek,

(b) Taraf Devlet tarafindan veya adina verilen seyahat veya kimlik belgelerinin
dogrulugunu ve giivenligini temin etmek ve bunlann kanuna aykin sekilde yapimin,
diizenlenmesini ve kullanimin: énlemek.

Madde 13
Belgelerin yasalligi ve gegerliligi

Bir Taraf Devlet, baska bir Taraf Devletin talebi tizerine, kendi adina ¢ikarilmig olan
veya ¢ikarilmig goriinen seyahat veya kimlik belgelerinin insan ticareti igin kullanildigindan
siiphe duyulmas: halinde bunlarmn yasalligi ve gegerliligini, kendi ig hukukuna uygun olarak
makul bir siire iginde dogrulayacaktir.

IV. Nihai hiikiimler

Moadde 14
Sakl: tutulan hususlar

1. Bu Protokol’deki higbir hitkiim, Devletlerin ve kisilerin, uluslararas: insancil hukuk ve
uluslararast insan haklani hukuku ve Ozellikle, uygulandigi durumlarda, 1951 tarihli
Miiltecilerin Statiisii'ne iliskin Sézlesme ve 1967 tarihli Protokol ile bu belgelerde yer alan
kagtigr ulkeye iade edilmeme ilkesi dahil, uluslararasi hukuk kapsamindaki haklarin,
yikimliliklerini ve sorumluluklarin etkilemeyecektir.

2. Bu Protokol’de ongoriilen oOnlemler kisilere, insan ticareti magdurlan olduklan
gerekgesiyle ayrim yapmayacak bigimde yorumlanacak ve uygulanacaktir. Bu &nlemlerin
yorumu ve uygulamigt uluslararast kabul gérmis ayrimcihik yapmama ilkelerine uygun
olacaktir.

Madde 15
Uyusmazliklarmm ¢oziimii

1. Taraf Devletler, bu ‘Protokol’un yorumlanmasma veya uygulanmasmna iliskin
uyusmazliklari miizakere yoluyla ¢6zmek i¢in gaba gostereceklerdir.

2. Makul bir zaman igersinde muzakere yoluyla ¢6zilemeyen bu Protokol’un
yorumlanmasina veya uygulanmasina iliskin iki veya daha fazla devlet arasinda herhangi bir
uyusmazhk, bu Taraf Devletlerden birinin talebi Gzerine, tahkime gotiirilecektir. Eger, tahkim
talebinin yapildig1 tarihten alti ay sonra, Taraf Devletler, tahkime dair diizenlemelerde
anlagsamazlarsa, bu Taraf Devletlerden herhangi biri, uyusmazligi Divan’n Statusu ne uygun
bir taleple, Uluslararasi Adalet Divani’na gotureblhr




3. Her Taraf Devlet, bu Protokol’e iliskin imzalama onaylama, kabul veya uygun bulma
veya katilim swrasinda kendisini, bu maddenin 2. fikrastyla bagh saymadigiu bildirebilir.
Diger Taraf Devletler, bu tiir bir gekince koymus herhangi bir Taraf Devlete karsi bu
maddenin 2. fikrasiyla bagl olmayacaklardir.

4. Bu maddenin 3. fikrast uyarinca gekince koymus herhangi bir Taraf Devlet, Birlesmis
Milletler Genel Sekreteri'ne bildirmek suretiyle, bu gekinceyi her zaman kaldirabilir.

Madde 16
Imza, onay, kabul, uygun bulma ve katiim

1. Bu Protokol, 12-15 Aralik 2000 tarihleri arasinda Italya’min Palermo kentinde ve
ondan sonra da, 12 Aralik 2002 tarihine kadar New York’taki Birlesmis Milletler Genel
Merkezi’nde biitiin devletlerin imzasina agik kalacaktir.

2. Bu Protokol, bu maddenin 1. fikrast uyarnca, tyelerinden en az bir devletin bu
Protokol’u imzalamas: halinde, bélgesel ekonomik bitiinlesme teskilatlarinin imzasina da
acik olacaktir.

3. Bu Protokol, onaylamaya, kabule veya uygun bulmaya tabidir. Onaylama, kabul veya
uygun bulma belgeleri Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne tevdi edilecektir. Bir bolgesel
ekonomik butiinlesme teskilati, iiye devletlerinden en az biri aym islemi yaptigi takdirde,
onaylama, kabul veya uygun bulma belgesini tevdi edebilir. Onaylama, kabul veya uygun
bulma belgesinde bu tir bir teskilat, bu Protokol ile diizenlenen konulara iliskin yetkilerinin
smirim beyan edecektir. Bu tiir bir tegkilat yetkilerinin kapsamina iliskin herhangi bir
degisikligi de saklayiciya bildirecektir.

4. Bu Protokol, herhangi bir devletin veya tiyesi devletlerden en az birinin bu Protokol’e
taraf oldugu herhangi bir bdlgesel ekonomik bitiinlesme teskilatinin katiimina agiktir.
Katihm belgeleri Birlesmis Milletler Tegkilati Genel Sekreterine tevdi edilecektir. Katilimi
sirasinda, bolgesel bir ekonomik biitiinlesme teskilatt bu Protokol ile dizenlenen konulara
iliskin yetkilerinin siurini beyan edecektir. Bu tir bir teskilat yetkilerinin kapsaminda
meydana gelecek herhangi bir degisikligi de saklayictya bildirecektir.

Madde 17
Yiiriirliige girig

1. Bu Protokol, kirkinct onaylama, kabul, uygun bulma veya katilim belgesinin tevdi
edildigi tarihten sonraki doksamnci ginde yururlige girecek, ancak Sozlesme yurirlige
girmeden once yirirliige girmeyecektir. Bu fikranin amaglart bakimindan, bolgesel bir
ekonomik biitiinlesme teskilat1 tarafindan tevdi edilmis herhangi bir belge, bu tir teskilatlara
iiye devietler tarafindan tevdi edilenlere ilave olarak sayilmayacaktir.

2. Her devlet veya bolgesel bir ekonomik biitinlesme teskilat1 igin, bu Protokol’e iligkin
kirkinci onaylama, kabul, uygun bulma veya katilim belgelerinin tevdiinden s”",‘;’
Protokol’u onaylayan, kabul eden, uygun bulag,;.,ye:]%mag{?l_’e katilan her Taraf;ﬂ@é\_}l&
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bolgesel ekonomik bitinlesme teskilati bakimindan, bu Protokol ilgili belgenin tevdiini
izleyen 30. giin yirirlige girecektir.

Madde 18
Degisiklikler

1. Bu Protokol’un yiiriirliige girmesini takip eden besinci yilin dolmasindan itibaren, bir
Taraf Devlet, degisiklik onerisinde bulunabilir ve bunu Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne
yazill olarak sunabilir, Genel Sekreter bunun tzerine, degisiklik 6nerisini Taraf Devletlere ve
Taraflar Konferans’'na, onerilerin goriisiilmesi ve karara baglanmasi amaciyla iletecektir.
Taraflar Konferansi her bir degisiklik tizerinde gorig birligine varabilmek i¢in her tirla
cabayr gosterecektir. Eger, goriig birligine yonehk biitiin ¢abalar titkenmis ve anlagmaya
varilamamgsa, degisikligin benimsenmesi igin son ¢are olarak, Taraflar Konferanst
toplantisinda hazir bulunan ve oy kullanan Taraf Devletlerin tigte iki oy goklugu aranacaktir.

2. Bolgesel ekonomik biitiinlegme teskilatlari , kendi yetkileri dahilindeki konularda, bu
maddedeki oy haklarini, bu Protokole taraf olan kendi iyesi devletlerin sayisina esit sayida
oyla kullanacaklardir. Bu tir bir tegkilata tiye devletler kendi oy haklanim kullandiklan
takdirde teskilat oy kullanamayacak; teskilatin oy hakkini kullanmasi halinde tye devletler
ayrica oy haklarint kullanamayacaklardir.

3. Bu maddenin 1. fikrasi uyarinca benimsenen bir degisiklik, Taraf Devletlerce, onaya,
kabule veya uygun bulmaya tabidir.

4. Taraf bir Devlet agisindan, bu maddenin 1. fikrast uyarinca benimsenen bir degisiklik,
bu tir bir degisiklige iliskin onaylama, kabul veya uygun bulma belgesinin Birlesmis Milletler
Genel Sekreteri’ne tevdi edildigi tarihten doksan giin sonra yurtirliige girecektir.

5. Yirtrlige giren bir degigiklik, bu degisiklikle baglt oldugunu agikga bildiren Taraf
Devletler agisindan baglayict olacaktir. Diger Taraf Devletler ise bu Protokol’un hiikiimleriyle
ve daha once onaylamig, kabul etmis veya uygun bulmus olduklart herhangi bir deglslkhk 1le (Y TR
bagl kalmaya devam edeceklerdir. Lo

Madde 19
(ekilme
1. Taraf bir Devlet, bu Protokol’den, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne yapacagi ~ =&

yazilt bir bildirimle c¢ekilebilir. Cekllme bildirimin Genel Sekreterce alinmasindan bir yil
sonra gegerli olacaktir.

2. Bolgesel bir ekonomik biitiinlesme teskilatimn bu Protokole taraf olma durumu,
teskilata Gye biitin devletlerin Protokol’den gekilmeleri halinde sona erecektir.

Madde 20
Saklayict iilke ve kullanilacak diller




1. Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, bu S6zlesme’nin saklayicist tayin edilmistir.

2. Bu Protokol’un Arapga, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rusga ve Ispanyolca metinlerinin
esit derecede gegerli oldugu 6zgiin metni Birlesmis Milletler Genel Sekreterince saklanir.

Yukanidaki hususlan tasdiken, usulen yetkilendirilmis asagida imzalart bulunan
temsilciler bu Protokol’u imzalamuglardir.




